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παγκρατής almachtig CZ1 
πάγχυ (adv.) geheel en al T9,17 
παιδαγωγός ὁ ‘pedagoog’ PP325c 
παιδεία, ἡ opvoeding, (algemene) vorming JA2,171 
παίδευμα, τό onderricht JA2,175 
παίδευσις, ἡ opvoeding PlL13,1 
παιδοτρίβης, -ου, ὁ sporttrainer PP326b 
παιδοτροφία, ἡ kinderen grootbrengen (znw.) XO7,21 
παλαισμοσύνη, ἡ worstelkunst T9,2 
πάμπαν (adv.) volkomen CZ31 
πάμπολυς zeer veel PN1,630a 
πάνδωρος alles schenkend CZ32 
πανταχῃ op alle manieren, in alle opzichten PP322b 
παντελής volmaakt JA2,190 
παντοδαπός overal vandaan, allerlei PlL5,2 
παραβαίνω overtreden JA2,176 
παραβάλλω werpen naast; 

vergelijken 
JA2,154 

παραβιάζομαι dwingen JA2,234 
παραγίγνομαι verschijnen PlL29,3 
παράγω ter zijdevoeren PlS3,3 
παράδειγμα, τό voorbeeld PP326d 
παραδέχομαι overnemen, aannemen JA2,156 
παραιτέομαι afsmeken, verzoeken PoO8,106 
παραίτησις, ἡ verontschuldiging PP320d 
παρακαθίζομαι gaan zitten naast XO7,1 
παρακαθίσταμαι naast zich aanstellen JA2,177 
παραλαμβάνω aannemen, overnemen, bij zich nemen XO7,5 
παραλείπω ter zijdelaten JA2,172 
παραστάτης, -ου, ὁ strijdmakker PoO8,105 
παρατίθημι zetten naast, voorleggen; 

(med.) op het spel zetten, inzetten 
PP325e 

T9,18 
πάρεργος in het voorbijgaan, terloops JA2,210 
παρέρχομαι zie πάρειμι (εἶμι)  
παρουσία, ἡ aanwezigheid, tegenwoordigheid PlL5,1 
πατρόθεν (adv.) van vaderswege XO7,3 
πειθαρχέω aan de overheid gehoorzamen, 

 (+ dat.)  gehoorzamen 
JA2,235 

πειθώ, -όος/οῦς-, ἡ overtuigingskracht JA2,223 
πεῖρα, ἡ proef JA2,183 
πειράω op de proef stellen (ook seksueel) JA2,201 
περ inderdaad, werkelijk XO7,17 
περιβάλλω werpen om, omringen JA2,158 
περίειμι (εἰμί) overblijven, resten JA2,235 
περιλαμβάνω (+ acc. en dat.) omvatten (iets met iets) JA2,156 
περισκέπτομαι om zich heen kijken, van alle kanten bekijken JA2,214 
περιτροπή, ἡ rondwenteling JA2,218 
περισσεύω overtollig zijn, overblijven XO7,36 
περισσός ‘over-matig’, excessief; 

oneven 
CZ18 

περιφρόνησις, ἡ verachting JA2,146 
πιθός, ὁ vat XO7,40 
πίστς, ἡ vertrouwen, geloof; 

argument 
JA2,169 

IA256 
πιστός trouw, betrouwbaar PN1,630a 
πιστότης, -ητος, ἡ trouw, loyaliteit PN1,630c 
πίσυνος (+ dat.) vertrouwend op CZ35 
πλεονεκτέω meer hebben XO7,26 



πλεονεξία, ἡ hebzucht JA2,158 
πλεύσω (fut.) zie πλέω PoO8,106 
πλέω varen, bevaren  
πλησίος dichtbij, naast T9,19 
πλουτέω rijk zijn T9,6 
ποθέω (+ gen., soms acc.) missen, verlangen CZ23 
πόθος, ὁ verlangen (znw.) T9,28 
ποίημα, τό gedicht PlS3,3 
ποίησις, ἡ maken (znw.); 

dichtwerk 
JA2,156 

πολεμικός de oorlog betreffend, oorlogs- PP322b 
πολιτεία, ἡ staatsregeling, constitutie PlL5,2 
πολίτευμα, τό staatsregeling, constitutie JA2,145 
πολιτικός de( stad)staat/burger betreffend JA2,223 
πόλιος, ὁ hemelas, -gewelf, hemel CZ16 
πολλαχοῦ (adv.) op veel plaatsen PP326d 
πολυγονία, ἡ grote vruchtbaarheid PP321b 
πολυτελεία, ἡ luxe JA2,234 
πολυτελής kostbaar JA2,191 
πολυώνυμος veel namen dragend CZ1 
πονηρία, ἡ slechtheid PP326c 
πόντος, ὁ zee CZ16 
πορίζω verschaffen XO7,19 
πόσις, ὁ echtgenoot EM233 
πότερα...ἤ...; (= πότερον...ἤ...;) of…of? XO7,4 
πρατγματεύομαι zich bezig houden met, behandelen JA2,223 
πραός zacht, mild PN1,329d 
πρεσβύτερος (compar. < πρεσβύς) ouder XO7,42 
πρίασθαι (inf. < aor. ἐπριάμην) kopen EM233 
προάγω (+ gen.) uitgaan voor, overtreffen JA2,154 
προαίρεσις, ἡ voorkeur, neiging JA2,160 
προαιρέομαι er de voorkeur aan geven, verkiezen JA2,147 
προδότης, ὁ verrader JA2,232 
πρόειμι (εἶμι)/προέρχομαι vooruitgaan, voortgaan XO7,42 
πρόθεσις, ἡ toevoeging PlL13,2 
προίξ, -ικός, ἡ gave; bruidsschat JA2,200 
προίσταμαι  (intr.) aan het hoofd gaan staan JA2,168 
προίστημι vooraanplaatsen; 

(med.) (als voorbeeld) naar voren halen 
PN1,629a 

πρόθυμος bereid(willig) JA2,218 
προσκαλέω/προσκαλέομαι een beroep doen op XO7,3 
προκαταλαμβάνω van tevoren innemen JA2,169 
προλέγω van tevoren zeggen/noemen; 

voorschrijven 
JA2,211 
JA2,214 

πρόμαχος, ὁ voorvechter, strijder in de voorste linie T9,16 
προνοέω van tevoren bedacht zijn op, 

voorzorgsmaatregelen nemen 
JA2,209 

προνοία, ἡ vooruitzien (znw.), voorzienigheid JA2,180 
προομολογέομαι het van tevoren eens zijn/worden; 

beloven 
JA2,.201 

πρόρρησις, ἡ openlijke afkondiging, gebod JA2,190 
προσαγορεύω aanspreken als PlL5,3 
προσάπτω vasthechten; 

verlenen 
PP320d 

προσαυδάω (+ acc.) aanspreken, toespreken CZ3 
προσγίγνομαι komen bij, toevallen XO7,15 
προσέρχομαι (+ dat.) overgaan tot JA2,234 
πρόσθεν (adv.) van tevoren, vroeger, eerder XO7,37 
προσπίπτω overvallen JA2,180 
πρόσταγμα, τό opdracht, bevel JA2,155 



προστάσσω/προστάττω opdragen, bevelen JA2,172 
προσφέρομαι  naar zich toebrengen, tot zich nemen JA2,174 
προσφεύγω (+ dat.) vluchten naar, toevlucht zoeken bij JA2,213 
προσχράομαι (+ dat.) erbij gebruiken, als bijzaak gebruiken PlS3,3 
προτιμάω (+ gen.) eren boven, de voorkeur geven aan JA2,196 
προτροπή, ἡ aansporing PlS3,3 
πρόφασις, ἡ voorwendsel, verontschuldiging JA2,214 
προφέρω (+ dat.) brengen naar, inbrengen tegen JA2,182 
προφητεύω voorspellen, profeteren JA2,218 
πρῳαίτατος (superlat.) vroegst (in de morgen) PP326c 
πρῴην (adv.) onlangs, eergisteren JA2,154 
πτηνός, -α/-η, -ον gevleugeld PP320e 
πυκνός dicht opeen PP321a 
πυρόεις, -εσσα, -εν vurig CZ10 
πυρπολέω door brand vernielen JA2,212 
   
 
 


